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Grundtvig, Nikolai Frederik Severin, Grundtvig og Ingemann,

Grundtvig til Ingemann.
Tredje Paaskedag 1845.

Kjeere Ven!

At det ikke er godt at have en ond Samvittighed, hgrer vel til Barneleerdommen, og er saa yderst fatteligt, at
man ikke skulde taenke, nogen paa sine gamle Dage kunde traenge til at mindes derom; men da jeg saa’ dit
Brev fra Paaske-lgverdag, folte jeg dog, det havde vaeret godt, om den gamle fattelige Sandhed var bleven
mig indskaerpet, mens det endnu var Tid at svare paa Brevet fra i Fjor; thi nu lod jeg virkelig dit Brev ligge et
Par Timer ubrudt, som om jeg var bange for at breende mig paa det. Du har for Resten naturturligvis gaettet
ret: at jeg ved dit Brev om Bragesnakken var bleven lidt gnaven; men skjgnt jeg for laenge siden harglemt,
hvorover, husker jeg dog godt, det var ikke over nogens. 277Spas, men over nogle alvorlige Ord, som det den
Gang syntes mig sagde, jeg burde i visse Maader ikke ytre mig som jeg var, eller udsige frit, hvad jeg saa’ og
teenkte, — hvad jeg slet ikke kan taale, at nogen vil aftreette mig Eet til, naturligvis paa eget Ansvar, da det
er en Ret, jeg indremmer alle andre. — Dog, hvad det end var, fandt jeg, det nyttede ikke at skrive om, og
naar jeg farst opseetter at skrive et Brev, da er der naesten intet Eaad uden det, du venskabelig har brugt, og
som jeg tror, altid vil hjeelpe. Tak da venligst for Mindelsen og for godt gammelt Broderskab i alle Maader!

Vinteren, der naer var bleven mig for lang, har jeg slidt, som jeg kunde, og i det hele, Gud ske Lov! med
skikkelig Helsen og godt Haab, medens Salmesagen er, hvad der iseer har beskaeftiget mig og sagtens sat
mig en Del flere graa Haar i Hovedet; thi det er i vore Dage naesten umuligt at gjgre noget, der er veerd at
navne, i Fellesskab; saa jeg har tit veeret neer ved at fortvivile om Sagen og er endnu langt fra at turde
forudsige et lykkeligt Udfald. At nu Forandringerne, der til Prgve er foretagne med dine og andres Sange,
saedvanlig heller ikke vilde hue vedkommende, har jeg naturligvis forudset og derfor drevet paa, at det
udtrykkelig blev sat i Fortalen, baade at de levende Digtere skulde selv raade for, om de vilde have deres
Sange saaledes forandrede i Samlingen, og at vi gjeerne saa’, de selv prgvede paa at foretage den
Forandring, vi havde fundet ngdvendig, enten for @jemedets Skyld eller for at komme til Enighed. Hvad nu
den neevnte Sang: ,Der er et helligt Vaerge*, angaar, da er det rigtig nok min Skyld, at den er kommen i
Praverne, fordi jeg gjeerne vilde have noget af dig med i Sangene om Dgden; men naar den skulde staa dér,
var vi alle enige om, den maatte forandres, da den jo var skreven i et noget andet @jemed; saa naar du
finder, den ikke traengte til Forandring, maa det vist veere, fordi du betragter den paa det Sted i
Hgjmessesalmerne, du har givet den; men at Forandringerne selv mishage dig, det kan jeg godt forstaa,
saas. 278meget mere, som adskillige Ting, der komme i Betragtning ved en Kirkesalme, umulig kan staa saa
klart for dig som for en gammel Praest. Kun Neensomheden er jeg mig bevidst, hvor det gjaldt dig; og naar
man en Gang sammenligner, hvad nu hedder mit i Prgverne, med dets Original i Sangvaerket, vil man se, jeg
er heller ingenlunde kommen igjennem Skaersilden ubraendt.

Med den skandinaviske Idés Haer og Heroer, lige til ham, der seetter Skandinavismens Stempel paa de
spiritugse Drikke, skal du for mig have fri Spas, som jeg selv forbeholder mig; og Ungdommen staar mig saa
neer i mine egne unge Herrer, at jeg nok véd, dens Sveermeri er ikke mit; men vi gamle maa vaere
taknemmelige, om ikke just mod Ungdommen, saa dog mod Vor-Herre, som har maget det saa, at os er
aabnet en Virkekreds baade for Moders-maalet og Nordens Aand, som fgr enten var os speerret eller dog for
vanskelig at naa til daglig Brug; Besten maa Aanden og Maalet selv gjgre, om de kan; og kunde de ikke, da
havde vi dyrket dem forgjeeves eller dog i det mindste rost dem for tidlig.

Danske Samfund har jeg vel overladt Efterslaegten at gve sig paa, men holder dog @je med det i sin
uafbrudte, vel meget stille, men derfor vist ikke ubetydelige, Virksomhed, netop i en Kreds, der ellers alle
Vegne foragtes og forssmmes, — indtil den ved Lejlighed bliver frygtelig og findes uforbederlig.

Hvad Moritz Arndt angaar, da har det meget at betyde, naar man véd, at han (selv af svensk Herkomst) er
den af alle tyske Skribenter, som kjender mest til Norden og har mest nordisk Tankegang; thi naar selv han
ej vil ngjes med mindre end hele Ngrrejylland, da véd vi, hvad Klokken er slaaet, og maa vist nok ikke klynke
som Keaellinger, men vaere belavede paa baade aandelig og legemlig at prgve Styrke med Tyskerne endnu en
Gang om Danemarks rette Graenser. — Du vil jo sgnder ud til Sommer, har jeg hgrt; saa skal du nok maerke,
hvor stokdgve Tyskerne lige fras. 279Elben til Donav og Rhin er blevet paa det @re, hvormed de skulde hgre
Sandhed om Danmark: som slet ingen Del af den nedersaxiske Kreds med det plattyske Maal. — Du laeser
vel Dannevirke; dér vil du i Artikelen om den danske, i Grunden tyske Flaade faa en Mundsmag af de nye
Retter; og at intet tysk Blad optager noget Svar fra dansk Side paa saadanne nye Opdagelser, fglger af sig
selv.

Saa’ du i sin Tid Udkastet til den ny Trykkelov? Traadte det i Kraft, da kunde al Verden raekke Tungen ud ad
0s, 0g vi maatte dog holde gode Miner, ja, da kunde vi bruge vore Penne til Tandstikkere. Dog, Vor-Herre
bevare os! og det har han gjort saa tit og saa godt, at vi skal tro ham det til.

Nu, kjeerligst Hilsen fra os alle til din gode Kone og dig selv! Gid det stod malet for alles @jne, hvem Herren
kalder den starste, og saa de mindste ikke drgmte sig meget klogere paa Storhed end han!
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